INDEX OF CHIEF CONTENTS OF THE 
PERSIAN BAYAN. 


(In the references the Roman figures indicate the Wéhid, 
and the Arabic figures the Bab or Chapter. The con- 
stant references to Man yuz-hiruhu'llah (“He whom God 
shall manifest’) necessitating an abbreviation, the letters 
M. Y. H. have been chosen for this purpose). 


‘Abé to be worn at prayer, VIII, 8. 

“Abdu’l-Bayadn permitted as a name, 11, 17. Compare V, 4. 

Abrogation of Qur’dn II, 6. 

» Baydn can only be effected by M. Y.H., III, 3. 

= » condemnatory verses of Bayan must be sought 
from M. Vo Vili 2. 

Abwidb (*Gates”). See Bdb and Gates. 

Actions, all — are to be performed for the Prophet of the 
Cycle, TVs 2) 

Actions of believers are the actions of God, who is therefore 
the Author of all actions, IV, 8. 

Adam, II, 16; VI, 17; from the time of — until the present 
manifestation 12,210 years have elapsed, III, 13; worlds 
existed before —, IV,14; in — was the germ of Pro- 
phecy, so that all subsequent Manifestations stood in 
need of him, V,4; from —’s time until now all people 
believe in God, VI, 13; the same which was obeyed in 
him was obeyed in other prophets, VII, 2; the religion 
of —, VI, 11. 

Ahmad, Shaykh — al-Ahsa’i, VIII, 2. 


” 
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“Ali [ibn Abi Talib, first Imam, Amiru’'l-Miminin| has re- 
turned to the life of the world in this Manifestation, 1, 3; 
and was the second to believe in the ‘Point’, I, 3; even 
belief in — must be abandoned, if the Qd’zm so com- 
mands, VIII, 2; — wrote down the Qur’dz on the shoul- 
der-blades of sheep, II, 3; — was inferior to Muhammad, 
Ill, 12, and compare VII, 19; — was the first to be- 
lieve in all Manifestations, III, 12; compare VIII, 2, 


where he is described as the executor or legatee (5) 


of Jesus Christ; the saintship (<2) of — created by 
the Word, III, 2; men love — simply because they have 
been so taught to do from childhood, V, 11; for seven 
years — was the only sincere believer in Muhammad, 
IV, 18; VI, 13; — was one of the Five Letters of 
Affirmation, II, 4. 

SAli b. Husayn (Imam Zaynu’l“Abidin), 1, 7- 

“Ali b. Musd (Imam Azzd), I, 11. 

“Ali b. Muhammad (Imém WVaqi), I, 13. 

Amirwl-Mi’minin (“Commander of the Faithful” = ‘Ali ibn 
Abi Talib, g.v.) is the Manifestation of God’s Mercy, 
and there exists in God’s Knowledge no greater Para- 
dise than him, II, 16. 

Alif, Book of —, t.e. Injil, or Gospel, q.v.; Letters of —, 
see Christians, Firangis.. 

Angels, questioning of the — in the Tomb, what is meant 
by it, II, 9; — are unwilling to approach places where 
there is no water, VI, 2; 70,000 — watch over every 
letter to preserve it, and rejoice when it is well written, 
WARE Kor 

Animals, not to be injured or unkindly treated, V, 14; or 
overworked, VI, 16. 

Arabic, why the Baydn was revealed in —, 11, 14; — made 
obligatory for the profession of faith in Islam, VII, 19; 
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irregular — forms used by the Bab, VIII, 2; — of 
the Baydn is not to be criticized, II, 1. 

Aries, Zodiacal sign of — mentioned in connection with the 
Naw-riz, or Persian New Year’s Day, VI, 14. 

Arms not to be carried unnecessarily, VII, 6. 

“Arsh (*Throne of God”) indicates the body in which the 
Prophetic Spirit appears, VII, ro. 

“Askar, tradition of — III, 4. 

Assembly, a vacant place to be left in every — for M. Y. H., 
and if possible, 18 more places for the “Letters” who 
will accompany him, IX, 9. 

Astronomy alluded to, VI, 13. 

Attributes, naught exists but God’s Names and —, IV, 4; all 
good — are to be found in the Christians, IV, 4; — 
and Names include Forms, IV, 4. : 

Azdn (call to prayer), a special form for each day, V, 17; how 
the caller of the — (the ’azzin) should be paid, VI, 16. 

Azarbayjan (“the Land of Alif’’), all unbelievers to be ex- 
pelled from —, VI, 4. 


Bab (Mirza ‘Ali Muhammad, the —: see also Vugta-i-Baydn, 
Nugta-i-Uld), is devoid of formal learning, II, 1; IV, 10; 
— was 24 years of age at the beginning of his Mission, 
II, 1, (compare VI, 11, where his age is given as 25); 
— reveals 1000 verses (dyd¢) in 5 hours, II, 1; IV, 10; 
Babu’ lléh identical with the ‘Person of the Seven Letters’, 
(dame Gy > 3), I, 1; whosoever approaches him, ap- 
proaches God, IJ, 1; II, 4; his writings amount to 100,000 
verses (dyad), II, 1, (compare VI, 11, where it is said that 
they amount to 500,000); — answers any question ad- 
dressed to him, II,1; — ’s grammar is not to be criti- 
cized, Il, 1; many learned men have believed in him, 
II, 1; — compelled to dwell in the mountain of Maki, 
Il, 1; 11,2; which Maku is the Jewel of all the Earth 
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in consequence, II, 7; Il, 16; Il, 8; his cell there is of 
bare bricks, IV, 4; IV, 12; V,13; V1,7; VI, 15; he has 
“not one spiritual companion”, VII, 6; or ‘only one”, 
IV, 16; — is called “the Tree of Truth” and the Re- 
vealer of the Qur’dn, II, 2; Il, 12; date of his “Manifes- 
tation”, 5 Jumdda I, A. H. 1260 = May 23, 1844, IL, 7; 
VI, 13, which was 1270 years after the “Manifestation” 
of Muhammad (see under Nugta-i-Bayén); — exhorts 
unbelievers at any rate not to oppress him (II, 7, and 
cf. IV, 14); — calls himself *God” II, 11 (cf. IV, 10); 
— dwelt in the Vmdrat-i-Sadr at Isfahan, II, 16; — 
is the manifestation of the verse Gee well Me 
“to God belongeth the Kingdom of the Heavens and the 
Earth’, WI, 2; 12,210 years separated his “Manifesta- 
tion” from that of Adam, III, 13; tradition concerning 
Joseph applied to —, IV, 4; — is identical with the 
Imam Husayn, IV, 5; his Persian writings are numerous, 
IV, 10; compare VI, 1; — was born in the “Land of 
Fa” (Fars, z.e. Shiraz), IV, 16; VII, 15; VIII, 17; com- 
pare VII, 15; salvation is obtained by belief in him, V, 
11; his piety was admitted by all men before he claimed 
to have a Divine Mission, VI, 11; the days of his glad- 
ness are past, VI,11; he is only a “servant”, and will 
die, IX,1; but his dust must be gathered up, IX, 1; 
his family must be held in honour, IX, 6. 

Bébs or “Gates” (Abwdb: see also Lights of the Throne), the 
first, second, third and fourth “Gates” have returned to 
the life of this world, I, 16, 17, 18 and 19; refuge with 
the — is equivalent to refuge with the Imams; each 
Paradise has 19 Gates (II 16), and so likewise has the 
Fire (Hell), II, 17; III, 8; Ill, 9; — of the Fire (or 
“Letters of Denial”, # 4, >), Il, 2; H, 13; WA Gee 

Badé, Khatf-i. — (new writing), III, 17; 19 kinds of —, 
Wik; 1; 1X, 2. 
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Bahé, M. ¥.H. Entitled Bahd’w'l-Baydn, Ul, 14; first month 
of the Babi year called —, V, 3; the best of Names is 
Bahéwlléh, V, U1; V, 6; Alléhu Abhé to be used as 
a greeting, VI, 5; VII, 19; Khatt-c-Abhé (a kind of 
writing), VII, 1; VIL, 8; VI, 17; Bakdiyyat, VI, 19. 

Balé “Yea”, the reply of the spirits to the question “a dastu 
bi-Rabbikum2” “Am I not your Lord?” II, 17; VI, 1; 
VE; IO. 

Balance (Mizdn), the — is true, II, 13. 

Barzakh, the interval between two Manifestations so called, IT, 8. 

Bats, the excreta of — do not render unclean what they 
touch, VI, 17. 

Baths, WE 2: 

Baydn, the chapters of the — are arranged according to the 
“Number of All Things” ((¢ ‘s Soe —=G96r— 1919), 
Exordium; — compared to the Sun in heaven, Exordium ; 
the Proof oftered by the — is adapted to the require- 
ments of the Age, II, 1; all creatures working together 
could not produce the like of the —, II, 1; — is iden- 
tical in essence with the Qur’dén, II, 1; 10,000 verses 
of — produced in all, II, 1; 1000 verses of — revealed 
in 5 hours, II, 1; compare IV, 10; answers are given 
to any question asked, II, 1; the grammar of the — is 
not to be criticized, I, 1; many most learned men have 
believed in the —, II, 1; the — is incomprehensible 
save to such as are divinely aided, II, 2; compare IV, 
10; the — may only be commentated by certain people, 
II, 2; compare III, 18; everything mentioned is either 
confirmed or forbidden in the —, II, 3; all words in 
the — are included under Fire (Mér) or Light (Wir), 
II, 4; the — will not save him who believes in it in the 
Day of M. Y. H. unless he also believes in M. Y.H., 
Il, 4; M. Y. H. is intended by every Good Name in the | 
—, Il, 5; the — is a Standard or Measure till the Re- 
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surrection, II, 6; the Day when M. Y.H. shall appear 
is the Resurrection of the —, 7 thei is to-day in 
the degree of the Seed, put in the Day of M. Y. eit 
will be in the degree of the Fruit, II, 7; the People of 
the — exhorted to believe in M. Y. HL, Il, 7; all the 
believers in the — will return to one soul, II, 9; the 
verses of the — are the Bridge of Sirdt, II, 12; some 
persons believed in the — only on seeing it, II, 12; 
whosoever believes in the — is in Paradise, I, 13; why 
the — is in Arabic, II, 14; the — is in essence iden- 
tical with the Gospel and the Qur’én, Wl, 153 the — is 
the Hereafter of the Qur’dn, I, 16; all good which is 
in the — belongs to him who first said Bald (“Yea!’) 
Il, 17; all that is in the — is a gift to M. Y.H., U1, 195 
the — revolves round the Word of M. Y. H., and blesses 
those who believe in Him, Ill, 3; all that is in the 
Microcosm is in the —, III, 8; all that is in the — is 
summed up in one verse and in the formula fea ay\ ee 


oy, and is but the evolution or unfolding of the 
Nugta or Point, Ill, 8; the — must be written in the 
best handwriting and most carefully preserved, III, 14; 
Ill, 17; IV, 9; VIL 1; invocation to be used before 
reading the —, IU, 14; or, instead of reading the — 
for those who cannot read, V, 8; the — may be re- 
arranged, III, 16; how the term — is applied, HI, 17; 
VI, 1; the Name — first applied to God, III, 17 (com- 
pare ‘Abdw'l-Baydn, Ml, 17); the value of the — is in- 
comparable, II, 19; reference to the Arabic —, IV, 18; 
a thousand perusals of the — are not equal to one 
verse from M. V.H., V, 8; VII, 13; VII, 1; how the 
— should be arranged, VI, 1; the — is compared to 
a treasure eonfided to some one’s care, Wikse bestheaa— 


is incomparable and inimitable, VI, 8; the — cannot 
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be committed to memory in its entirety, VII, 9; the 
— includes all things, VIII, 5; the — may be printed, 
VIII, 7; 700 verses from the — are to be read night 
and morning, VIII, 14. 

Believe, all will finally — in M. Y.H., WI, 313: 

Believers, some believed in the Baydn at once, others hesi- 
tated after reading it and remained stationary on the 
Bridge of Sirdz for 202,000 years, II, 12; — are glorified 
wherever they are, IV, 4; the hearts of — are the 
abodes of God’s Glory, VII, 18; — constitute the true 
“House of God”, IV, 16; whoever slays another is no 
longer to be reckoned one of the —, IV, 5; compare 
V, 14; the actions of — are the actions of God; those 
who transgress the Baydn are not —; all things are 
clean for —, V, 7; V, 14; VI, 2; all good things are 
intended for —, VIII, 15; no one may call — impure, 
V, 15; only — may inhabit the five Persian provinces 
of Fars, ‘Iraq, Azarbayjan, Khurdsdn and Mazandaran, 
VI, 4. 

Bismi’ll4h, the New —, V, 10; compare VIII, 14. 

Blindness, spiritual —, VI, 13. 

Body, “Essential —” (G\3 .>), or “Astral —”, “that which 
sits on the Throne of the material body, V, 12; com- 
pare V, 14, and for “Enthronement” in this sense VI, 
to and VIII, 8. 

Books, Sacred —, what is meant by —, II, 15; —— must be 
well and carefully written, II, 18. 

Books called “speaking” (ndédig) and ‘silent’ (sdszt); only 
such as elucidate the Baydn are to be studied, IV, 10; 
destruction of —, VI, 6; all — to be renewed after 
202 years, VII, 1. 


Chairs, children must sit on — at their lessons, VI, 11; all 
must sit on —, VII, 11. 


INDEX. LXI 


Chdpér (Post) must be well organized, as it now is in the 
lands of the Franks, not, as at present in Persia, a 
luxury of the rich and great, IV, 16. 

Charity (alms given to the poor), VI, 16. 

Children must honour their parents, and should be loved by 
them, IV, 19; prayers to be said at the birth of —, 
V, 11; the name Mustaghdth is to be used to guard 
them at birth, VII, 10; — must not be severely beaten, 
VI, 11; — must be taught to write well, IX, 2. 

Circles, Names of the —, VI, 10; owners of the — (= wo- 
men), VII, 18; compare V, 10. 

Christ. See under Yesus, Gospel, Christians. 

Christians (generally called “Letters of the Gospel” in the 
Bayén, see, for instance, Il, 9; Il, 12); true — believed 
in Muhammad, II, 9; many remained stationary on the 
Bridge of Sird¢ of the Qur’dn, II, 12; clear and legible 
writing of the — commended, III, 17; — possess all 
good qualities, yet are of the Fire, IV, 4; burial-places 
of early — saints forgotten, IV, 12; presents given by 
— to believers in. the Baydn are pure, and may be 
accepted, V, 7; cleanliness of — applauded, WA es 
outward dignity and honour of — applauded, VI, 9; 
— were in duty bound to believe in Muhammad on his 
appearance, VII, 2; and were bound to conform to 

‘Islam, VII, 19; — compared to stars shining between 
the day of Christ and that of Muhammad, VIII, t. 

Cleanliness of Christians, VI, 2; — enjoined on all, VI, 17; 
instructions concerning —, VIII, 6; — is the most 
acceptable offering, X, 10. 

Coercion not to be used in religion, I, 16. 

Coffins to be made of stone or other hard material, V, 12. 

Colours. The four symbolic colours in the Baydu, corresponding 
with the four principles which compose the human 


being, are: 
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(1) White, corresponding with the highest spiritual prin- 
ciple called s\;3; 
(2) Yellow, corresponding with the Spirit ( oe 


(3) Green, Fy »  » Soul - (_ pti); 


(4) Red, » » » Body (>). 
See III, 10; IV, 18, and compare VIII, 5, where the 
offering of 19 precious stones to be made to M. Y.H. is: 


3 Diamonds (white) corresponding to the letters in Ge 
4 Topaz (yellow) ; eee ai 
6Emeralds (green) 4 = oe Sauer al 
6 Rubies (red) 4 ra 2 om pp by. 


ponent parts of man (o\53 ‘2 6st (er); see Illyria; 
Il, 5, and the passage (V, 12) alluded to in the last 
article. Purification of these, X, 10. Further correspon- 
dences of these, IV, 8 (ol\g3 = gle (C9 = Bo tui 
ye (Lum — 55>). Compare also the correspondence of 
the Elements with the 19 months of the Babi year 
(V, 3), of which the first three months are of the Fire, 
the next four of the Air, the next six of the Water, 
and the last six of the Earth. 


Congregational Prayer permitted only in the case of prayers 


for the dead, X, 9. 


Consecration of self, VII, 4. 
Correspondences. Besides the instances given above under 


Colours and Component Parts, we find others following 
the same lines, viz. groups of four arranged as 3-+4-+4 
6+ 6 to make up the Sacred Number 10, ¢. g-: 


Fire Air Water Earth 
White Yellow Green Red 
“Heart” Spirit Soul Body 

Diamond Topaz Emerald Ruby 


Creation Provision Death Life 
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So also we find the four degrees of “Unification” (4.>53): 
Del aay QPlsl s23 (1) ole apg (TF) ob ae 5 (1) 
And similarly the Baydn is to be bound in 19 volumes 
of which 3 contain “verses” in the style of the Qur’du 
(aki); 4 contain “prayers” (oll); 6 contain “com- 
mentaries” (wl), and 6 “scientific treatises” (ade oss). 
See also an obscure passage on the mysterious signifi- 
cance of the 3 in VIII, 14. 

Creation, Object of —, III, 2. 

Cup and Saucer: “this crystal (or glass) which is now placed 
before God”, II, rr. 


Dead, transportation of the — to distant shrines forbidden, 
IV, 18; prayers for the —, V, II; IX, 9; washing and 
shrouding of the —, VIII, 11; burial of the — in stone 
coffins, with cornelian rings on their fingers, V, 12; 
Book of the —, V, 13; compare VIII, 9. 

Debts to be discharged, VII, 3. 

Death, many meanings of — (carnal, spiritual, etc.), II, 8; 
— is in Denial, and Life in Affirmation, V, 3; — is 
by one of five words; none but God knows what state 
succeeds —, II, 8. 

Depilation recommended, VIII, 6. 

Destruction of books, VI, 6. (See also Books). 

Devils take the soul of the unbeliever, VIII, rr. 
Disputation forbidden, V, 16. 

Divorce, restrictions placed on —, VI, 12. 

Doors to be made lofty, VI, 3. 

Dowry fixed at 95 mithgdls of gold for cities, and 95 mith- 
gadis of silver for villages, VI, 7. 


Effulgences of God are continuous and uninterrupted, III, 4. 
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Elements, their correspondence with the months of the year, 
V, 3. See also Correspondences. 

“Essence (or Person) of the Seven Letters” (sa 3, > wild), 
a title of the Bab, ELxordium, I, 1; III, 13; II, 11 etc. 
See also Nugta-t-Baydn. 

Essential Body (3\3 ~=). See under Body. 

Evolution, VI, 16; VIII, 3. 

Executors, their duties as to the Book of the Dead, VIII, 9. 


Faith, obedience is ineffectual without —, VIII, 4. 

Fars (*the Land of Fa”), excellence of a certain mosque in 
—, IV, 16; unbelievers not to be allowed in —, VI. 4; 
— is the place of the Uprising or Advent [of the Bab], 
VII, 15; — is called “the Abode of Knowledge” (Jal jlo), 
VIII, 17; is the most equable of lands, IX, 6. 

Fast, how and when to be observed, VIII, 18. 

Fatima has returned to the life of this word, I, 4. 

Fatwds given against the Bab and his followers, IV, 5; IV, 14. 

Fear not a proper incentive to worship, VII, 10. 

Feast of the Mawriz, VI, 14. 

Fines, for striking a child cruelly, VI, 12; for prolonged 
absence from home and other transgressions, VI, 16; 
for causing needless sorrow to anyone, VII, 18. 

Firangis, synonymous with Christians (g. v.), IV, 11; good 
organization of posts in lands of the —, IV, 16; mer- 
chants in countries of the —, V, 5; merchandise and 
manufactures of the —, V, 14; cleanliness of the —, 
VI, 2; outward dignity of —, VI, 9; only such as prac- 
tise useful trades and professions are to be allowed in 
the lands of the Believers, VII, 16. 

Fire (or Hell) no — worse than unbelief, II, 1; or Denial, 
Il, 4; — truly exists, and has endless aspects or phases, 
but ignorance (or unbelief) is the essence of all of them; 
— is the ‘Eternal No’, II, 17; is obscuration (Ue), 
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VII, 18; no — is worse than grieving the Beloved, even 
unwillingly, VI, 7; the mere mention of — causes sorrow 
to the believer, II, 4; whoever denies the Bab and re- 
fuses to take refuge with him shall not escape the —, 
lI, 4; whoever turns aside from the Baydn is already 
in the —, II, 6; unbelievers are transported after death 
to the Treasury of the —, VII, 11; many a — shall 
by belicf be transformed to Light, II, 17; relation to 
Evil and Unbelief is —, III, 3; the first to disbelieve 
in each Manifestation is the Essence of —, UI, 17; 
and the abode of such an one is in the Land of —, 
IL, 5; Il, 9; cf V, 4; wherever no believer is found, 
there is a portion of the Land of —, II, 10; many while 
striving to cross the Bridge of Sad¢ will fall into the 
—, Il, 12; whoever enters the Balance of Denial enters 


the —, II, 13; hitherto none has understood the true 
meaning of —, II, 16; — is true, II, 17; God not to 
be worshipped for fear of the —, VII, 19. 

‘Fire, Gates of the — are 19 in number, according to the 


verse ,36 aul le, II, 2; Il, 4; they are reckoned as 

19, though really innumerable, II, 17. 

Fire, the Land of — (= Kirman, g.v.), IL, 5; UL, 10. 

Fire, Letters of —, five in number, II, 4. 

Five Letters of Afirmation (= 48 M). viz. Muhammad, ‘Ali, 
Fatima, Hasan and Husayn, and the same number of 
Letters of Denial (= )\ ¥), II, 4; form of the (»* See, 
AV, 10; 

Friday, a special verse to be read at sunrise on —, VII, 17. 

Furgdn, the name by which the Qur’dn is generally men- 
tioned, see Qur’dn. See also under Nugta and Muhammad. 


Gates (~\,\). See under Bdb and Bdbs, Fire, Gates of the 
—, and Paradise, Gates of —. 


Gentleness to be use in persuasion, I, 16; IV, 5; but com- 
é 
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pare in the opposite sense V, 5; — should be the rule 
of believers, IV, 16. 
Ghayb-i-Huwiyyat, one of the “stations” of the Sun of 
Truth, 1V, 1. 
Ghiydth, Number of — (= 1511), Il, 17. See also Mustaghath. 
Gifts given by pilgrims to attendants at the Shrine, IV, 18. 
God is incomprehensible, Exordium, lI, 7; IV, oy Vea 
VII, 19; but by Him all else is comprehended, LG Wied 
— considered as existing in the state of Abstraction 


(54 Bea) and the state of Determination or 
Differentiation (casi die = ahs) Zeeyy I, 15; — gives two 
Proofs to mankind, the Man and the Book, IJ, 3; refuge 
with — is equivalent to refuge with the Prophet of the 
Age, II, 4; II, 17; IV, 2; knowledge of — is equivalent 
to knowledge of the Prophet of the Age, VI, 13; meeting 
with — is equivalent to meeting with the Prophet of 
the Age, for none can meet the Most Holy Essence, 
I, 7; I, 7; compare II, 10, where it is said that “what 
is meant by the return of the Angels to God is the 
return of the Saints to Him whom God shall manifest, 
since there neither hath been nor is any way to the 
Eternal Essence”, of whom it is said (IV, 1) that “None 
but Himself knoweth Himself.” See also VI, 13, and 
the reference there to the Jc), ee and also, on “the 


Meeting with God” (at\ -\d), VII, 6 and IX, 9. He who 
is dead in M. Y.H. is dead in —, II, 8 (see also under 
Death); God is unchangeable, II, 15; — alone can make 
the Reckoning, IJ, 15; — alone knoweth what shall be 
after Death, II, 8; belief in — without belief in M. Y. H. 
availeth nothing, III, 15; all men, however false their 
religion, believe in —, VI, 13. Compare on this sub- 
ject a passage in Book II of the Mathnawi beginning: 
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All imagine that they act “for God”, including even 
those who kill the Saints of God, VI, 7; also VII, 12; 
— should be worshipped out of pure love for Himself, 
not from fear or hope, VII, 19; naught exists but — 
and his Names and Attributes, IV, 4; in what sense — 
is the Author of all actions hal J.>,3), and the action 
of believers is equivalent.to — ’s action, IV, 8; no one 
should have any will but —°s Will, IV, 6; — possesses 
and is entitled to possess all things, III, 1; — created 


all things by His Volition (+24), and this Volition by 
Himself, III, 6; the beginning of all the worlds was by 
the Divine Will (c:\,\), which itself was produced by 


the Divine Volition {osudes), and the relation which exists 
between Will and Effect is as intimate and indissoluble 
as that which exists between Fire and Heat, V, 10; 
— creates by His Volition both Light and Fire, and 
His Volition is the Nugta or “Point” (g. v.), IU, 13: 
cf. I, 8, where it is said that ‘the whole Baydn is 
the Manifestation of the ‘Point’, which is the Station 
of Volition of the Divine Manifestation”; the Bab calls 
himself —, II, 11 (see above, under Cup and Saucer ; 
and VI, 7; and IU, 6, “Verily I am God: there is no 
God but me: all beside Me in My Creation”); — alone 
can reveal verses, VI, 8; it is incumbent on — to shew 
men the Truth, if they are open to receive it, VI, 8; 
— neither begets nor is born, and is alone worthy of 
all praise, and is to be realized as absolutely one in 


prayer, VII, 19; —’s degrees of Manifestation (ee 
,\ to dual cage), I, 17; VI, 1; —’s Effulgences 
(ole), VII, 3; — tried by kindness to make even 
the Essence of Fire believe, II, 17; — loves not to see 
sorrow, III, 17; IV, 5; IV, 16; V, 14; V, 19; (for one 
reason for this, see VJ, 3; VI, 11; and VII, 6); House 
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of —, buying and selling in its precincts is forbidden, IV, 17. 
Gold, use of — vessels and utensils is lawful, VI, g. (See also 
Fines, Gifts, Money etc.). 
Gospel (generally called —3\ eG eae: Jl) is the Book of 
God, VII, 7; — was fulfilled and perfected by Mu- 


hammad, VI, 13; — a gift from God to Muhammad, 
II, 19; — revolves round the Word of Muhammad, 
III, 3; — is essentially identical with the Qur’dn and 


the Baydén, II, 15; the interval between the — and the 
Qur’én was less than 1000 years; the Gospel (/njéd), 
Pentateuch (Zawrdé) and Psalms (Zubur) spoken of as 
the Alif, the Td and the 74, III, 13. , 

Gospel, signs of influence of — on Baydn. (1) “The first 
shall be last and the last first’, IJ, 16; II, 17; VIII, 4. 
(2) The Hour shall come suddenly (“like a thief in the 
night”), II, 18. (3) A cup of water given by a believer, 
IV, 8. (4) Believers are to love one another, V, 16. 
(5) Believers are to do as they would be done by, VI, 
15. (6) Selling in the Temple, IV, 17. (7) Dying to God, 
Tess: TM iresavers:, 

Grammar, study of — forbidden, except in so far as it is 
necessary for understanding the Baydn, IV, 10; forms 
of — which are possible, though not ordinarily employed 
in practise, used by the Bab, VIII, 2. 


Hafiz quoted, IX, 5. The hemistich quoted is the. following: 
aD 
we 2338 aS SS 513 

Hair of anirnals, when used in clothing, does not nullify 
prayer, V, 14; — of body to be removed by means of 
depilatories every 4, 8 or 14 days, VIII, 6. 

Flagigat, Hagd@ig (*Verities’ or “Essences” of God), III, 17; 
Miter. 

Hasan (the Imam) has returned to the life of the World, I, 5. 

Heaven (called Yannat, but more often Mur, “the Light”, 
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as opposed to War, “the Fire”, which is the term gene- 
rally used for Hell). No — higher than belief, Il, 1; 
II, 4; Il, 16; Gates of — all return to the First, Gate, 
‘which is epitomized in the declaration of faith AMA 

II, 2; Gates of — are 19 in number, IJ, 16; and eh 
of them is connected with one of the Supreme Letters, 
on which account the heart of the believer rejoices at 
their mention, II, 4; believers in the Bayan themselves 
constitute — II, 6; God alone knows what shall be after 
death, II, 8; the Baydn is —, HU, 9; U, 13; TT 333 
VI, 1; — is wherever believers are or have been, II, 9; 
Il, 10; IV, 4; V, 4; nature of — hitherto not under- 
stood, II, 16; ‘Ali b. Abi Talib (the First Imam) was 
the greatest —, II, 16; the — of the Furgdn (i. e. the 
Qur’dn) is the Baydn, I, 16; succession and order of 
—, II, 16; whoever has entered the — of the Mani- 
festation shall be in — after death, II, 16; VIII, 11; 
M. Y. H. is the First — III, 8; the — of everything 
is its Perfection, II, 17; IV, 11; V, 45 ities te — 
of each age is the perfection of that age, III, 13; all 
on earth must finally be incorporated in —, ED e133 
the — of all things is the — of man, IV, 4; there is 
no, grief in the — of the Baydn, IV, 11; the origin of 
— is the beginning of Islam, VI, 15; God desires that 
all shall enter —, VI, 16; the idea of a material and 
sensuous — is ignoble, VII, 19; God is not to be wor- 
shipped for the sake of —, VII, 19. 

eirs, VIII, 2. 
E ell. See above, under Fire. 
enna, its use enjoined, VIII, 6. _ 
He whom God shall manifest” (ai) oan | y= M. Y. H.) is 
the ‘Speaking Book’, IH, 3; on His appearance those 
who do not believe in Him cease to be believers, IV, 
4; all must take refuge in Him, II, 4; Il, 6; VIL 5; 


LXX 


INDEX. 


belief in Him is’belief in God, II], 15; refuge in Him 
is refuge in God, II, 4; IV, 2; letters incorporated in 
His Book are saved, and those hot so incorporated are 
lost, II, 4; — is intended by every good name in the 
Baydén, UW, 5 (cf. Il, 8); opposed to Him is the ‘Tree 
of Denial’, which includes all who deny Him, II, 5; 
the Baydn is the Measure (or Standard) until He comes, 
Il, 6; the day of His Manifestation is the Resurrection 
of the Baydn, Il, 7; on that day the Baydn will bear 
its fruits, II, 7; the people of the Baydnu are exhorted 
to believe in Him, II, 7; IV, 5; IV, 11; he whose will 
is at one with the Will of — has died spiritually, II, 8; 
when He appears, all shall be raised up as one soul, 
II, 9; he who believes in Him has believed in the Baydn, 
Il, 9 (cf. Ill, 15); He shall certainly appear before 2001 
years (“the number of Mustaghdth’’, g.v.) have elapsed, 
VII, 10; He has a right to all things, III, 1; He is inde- 
pendent of all things and dependent only on God, III, 1; 
Ill, 13; VII, 14; He is not to be asked ‘Why?’, III, 1; 
His command is equivalent to God’s command, III 2; the 
Bayan revolves round His saying, III, 3; the desire of 
the Baydn and the people of the Baydn for Him exceeds — 
all love, III, 3; cf Ill,8; He is the First Paradise and 
the Most Great Name, III, 8; all excellence in Contingent 
Being is from Him, III, 13; prophecy as to what He shall 
say, and declaration of His Divine Nature, III, 13; VIII, 1; 
He is identical with the Mugta-2-Baydn, III, 13; IV, 9; 
VII, 2; VIII, 2; all are to be converted to belief in Him 
if possible, III, 13; when He appears, all must embrace 
His religion, VII, 5; the’ first month of the Babi year. 
is named Bahkd and is set apart for Him, V, 3; it is 
hoped that men will not treat Him as they treated the 
Bab, IV, 4; the day of His Advent is known only to 
God, IV, 5; VI, 3; VII, 10; His Advent will be like 
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that of the Nugta-2-Bayan, IV, 11; when He comes, all 
should have been educated in the Baydn, We5> the 
preservation of documents until He comes should be 
easy, V, 13; He will arise suddenly, VII, 9; it is im- 
possible that anyone should falsely claim to be He, VI, 
8; He is to be known by Himself, not by the Bayan; 
VII, 11; for He is the fulfilment of the verse ‘There ts 
nothing like unto Hin’ (2s GS Ga), V, 16; the fifth 

_ year of His Manifestation, Ae 10; the seventh year of 
His Manifestation is the ‘Year of Reckoning’, I, 14; 
in every assembly a vacant place is to be left for Him, 
‘and, if possible, for the ‘Letters’ who will accompany 
Him, IX, 1; all must rise up on hearing His Name, 
VI, 153 ¢f. VIII, 19; to understand one verse revealed 
by Him is better than to know the whole Baydn, IV, 
8; all previous Manifestations were created for Him, IV, 
12; one verse revealed by Him is better than a thousand 
Baydns, V, 8; Vi~6; VII, 1; He best understands the 
Baydn, since it is His own work, VI, 1; all the Bayan 
is His, VI, 16; He is like a touchstone, V, 4; none 
must grieve another, lest inadvertently he grieve Him, 
IV, 5; children must not be beaten, lest thereby He 
be grieved, VI, 11; of VII, 18; He is eternally pure, 
VI, 17; His actions in comparison with the actions of 
others are as the sun to the stars, VII, 1; in His day 
even the soul of the unbeliever is not his own, V, 5; 
He is the origin of all the Names and Attributes, V, 93 
other Manifestations shall succeed His, 1X, 9; of UL 
15; IV, 12; VII, 14. See also under Zuhur. 

Holy Spirit, is the Spirit of ‘the first to believe’ in each 

Manifestation, II, 16. 

Hour, the —, U, 18. 

louse of God, — of the Mugta, ete., {V, 2; EV, 125 IV.16 

(described). See also Kavba. 
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Husayn, the Imam — has returned to the life of the world, 
I, 6; VI, 7; is identical with the Bab, IV, 5; in this 
Cycle or Dispensation the name belonged to the slayer 
of the Chief of Martyrs, V, 4. (Perhaps Mirz4 Husayn 
Khan the Sdhib-[khtiydr of Fars, is intended), 

Husayn, Mulla — of Bushrawayh, or Aga Sayyid — of Yazd, 
called “the Letter Sin”, II, 5; I, 16; VIII, 15. The 
former was “the first to believe”, and received the title 
of Fankb-t-Babu’l-Baéb, “His Holiness the Gate of the 
Gate”. Of the latter, who was the Bab’s amanuensis, 
Kazem Beg says, in his article Bad et les Babys in the 
Fournal Asiatique for 1866 (Série VI, Vol. 7, p. 470): 
»Cet homme avait si bien su pénétrer dans la confiance 
de Bab que celui-gi fait plusieurs fois allusion a sa per- 
sonne dans ses exhortations, et dans les paroles énigma- 
tiques du Coran qui porte son nom.” 


Ignorance is the Essence of the Bune; gl, 7: 

Imams, the Twelve — have each and all returned to the 
life of the world in this Cycle, I, 1—15; IV,. Bip ING 
12; VI, 13. See also Fafar, Mahdi, Odin. 

‘Limdvat-i-Sadr (at Isfahan), II, 16. 

Improvement of mankind in successive cycles, VI, 16; VIII, 3. 

Infernal Letters (Gale U5 >) are all derived from the 


Five Letters of Denial (3 ron 35 >) in the words ay y, 
but are Nineteen in number, II, 4; II, g. See also 
Letters. 

Inheritance, VIII, 2. 

Interest on money may lawfully be taken, V, 18. 

Invocation to be used when reading the Baydn (III, 14): 


5 SS sl Rg e Fs OL fl Je 


Sadi glut » 35 Te ali OX 


— on commencing work (VII, 2); on beginning any 
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action the believer must say, “Verily I’... (here the 
action is named).... ‘unto God....” etc. ¢ 8+ 

i elaine Ste oS, ie tae we URS WEG ao 8G 
NLS ples! 55 al (oe Sue all Ged) Gey 


Per ge ss) 

ee 
— to be used instead of reading the Bayan eo a\ 
7oo times, according to the number of the letter 5), 
VIII, 14; -— on beginning anything (alternative to that 
mentioned above), to consist of seven derived forms of 


ee I) BOS ecg? 
cOwslell QS 6 IGG oe ws 15 leew 


one of the Names of God (¢. g. 3o5\ ley Cas (del, 


eres (soy doy) each repeated 100 times; WALI Sk 

‘Iraq, one of the five provinces of Persia wherein no unbe- 
liever may dwell, VI, 4. 

Isfahan (“the Land of Sdd”), II, 16; — is the noblest of 
lands, VIII, 14. 

Islam, the fruit of — is belief in this Manifestation, Il, 7. 
See also Muhammad, Qur'an, etc. 

Ivory, its use permitted, Nig aay 


Ja‘far, Imam — -i-Sadiq, has returned to the life of this 

world, I, 9; VIII, 2. 

‘ Jesus Christ, those who believed in — returned in successive 

Cycles to believe in Muhammad and the Bab, and will 

return to believe in M. Y. H., II, 9; whosoever believes 

. in — must also believe in Muhammad, II, 16; WA YA 
* VII, 2; Vill, 7; — is identical with Muhammad, II, 

; 1g; Il, 13, where it is explained why Muhammad did 

not openly say ‘I am Christ’, VII, 10; — was inferior 

to Muhammad, III, 4; — foretold Muhammad, IV, 11 

(in the words: Kea Yio Se et oe ius WAS Te 

- ¥ihdd (religious war), VII, 6. ne 

- Joseph, tradition concerning — applied to the Bab, IV, 4 


Boe | eee eS op 


(GR5 ole ae cy Mw 43); commentary on Sura of 
— py the Bab, IV, 18 (of. TH, 16); VIL 1 
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Fubba (garment), not approved as apparel for those who 
pray, VIII, 8. (Cf. ‘Abd, supra). 

Jurisprudence, the study of — forbidden as unprofitable, 
IV, 10. See also Sciences. 

Justice, unbelievers to be treated with —, IV, Ge 


Kaba, M. Y.H. compared to —, IV, 2; — of the Muslims, 
IV, 12; the New —, IV, 16; — why ordained, IV, 16, 
and cf. VII, 18 and VIII, 12. 

Karbala, mosques at —, IV, 11; VII, 15. 

Karim Khan, Hajji Muhammad — apparently alluded to, 
Il, 17; V, 14; — as the Tree of Zaggim, IX, 7. 

Kazim, Hajji Sayyid — of Rasht alluded to, V, 15. 

Khurdsdn (“the Land of Kha”), one of the five Persian pro- 
vinces wherein no unbeliever may dwell, VI, 4; prohi- 
bition of “that drug which comes from Khurasdn”, IX, Wi 

Killing unbelievers forbidden, IV, 5. 

“Kings in the Baydn” (i.e. Kings who shall adopt the Babi 
religion), should be energetic in spreading the faith, V, 
5; palaces to be built by —, VII, 9; — must expel 
unbelievers. from their lands, VII, 16; IX, 2. 

Kirman called “the Land of Fire” (Qk S = 311 = ys), , 
5; Il, 16. See also Fire. 

Knowledge, advance of — in successive Cycles, VIII, 3; 
what is true — and what is false —, IX, BH IDG iF 
true — is the most noble of created things, VI, 4; — 
consists in — of the Manifestation of the Age, VI, 13. 


Ld (*No”), “He who first said —”, II, 17; cf. VI, 1. 
Land of Af (= Azarbayjan), ‘Ayn (= ‘Trdq), Fa (: 
Fars, especially Shfrdz), — Khdé (= Khurdsdn), and — 


Mim (= Mazandaran), VI, 4; — of Fire, see above, s.v. 
Five and Kirmdn. 
Languages, dead —, study of, prohibited, IV, to. 
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“Letters of the Living” (> 3, >) are 18 in number, and 


were created before all other things from the Soul of 
the Nugta, or *Point”, and infused into all things, that 
they too might know Him, Exordium; to them are given 
the “Most Comely. Names”, which are the nearest of all 
Souls to God, and which are the 14 “Holy Souls” (ee. 
Muhammad, Fatima, and the Twelve Imams) and the 
“Four Gates” (Bdb, Abwab), or “Lights of the Throne’, 
I, 1; to each one of the 18 — specially belongs a group 


of 6 stras of the Qur’dn, according to the formula 4i\ 


es Were II, 2; — are appointed in this Cycle by the 
Will of the Nugta or “Point”, and will likewise be raised 
up by M. Y. H. in his Manifestation, IJ, 11; — (or 


“Letters of the One”) are the signs of God’s Names to 
His creatures,... and their hearts are mirrors wherein 
, 16; 
18 Mosques are to be built in their names, and the 
day of their return is to be feared, V, 2; each day of 
each month, and each month of each year is specially 


only God is seen, V, 17; 


connected with one of the —, V, 3. (Compare the Zoro- 
astrian arrangement, where the year comprises 12 months 
of 30 days each, plus the 5 Gdthds.) Each month is called 
after one of the 12 Archangels, as are the first 12 days 
of each month, so that once in each month the name 
of the day and the name of the month are the same. 
In the Bdb{ year, which consists of 19 months of 19 
days each, plus § intercalary days “according to the 
Number of the Hd” the same thing happens, but more 
completely, since each, “Letter” presides over one month 
in each year and one day in each month. See also 
under Corréspondences, as appearing in the Qur’dn, in 
Prayers, in the Year, in the Baydn, etc. The number 
Nineteen is to “flow through all things”, VII, 8. Vacant 
places to be left in each assembly for M. Y.H. and the 
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18 “Letters” who shall accompany Him, IX, 1; — have 
returned to earth in this “Resurrection”, VI, uy 
Letters, the Person or Essence of the Seven — (Cesen Sy ls) 
is placed in the Nugta, Exordium; Ul, Tuy I 133) Ve 
3; — revealed the Baydn, Il, 1; VII, 10; — is the 
Manifestation of the Primal Volition, III, 6. : 
Letters of Affirmation (\J\ | Th 4 
Letters of Denial (3 4s >)=4) yy ae 
Letters, Supreme — (ome ok, >), only these and the 
“Letters of the Livi ing” are Bikers to commentate the 
Baydn, and they can only be recognized with certainty 
during the period of the Manifestation, II, 2; all the 
— are derived from the “Five Letters of Affirmation” 
S SI, and each one is connected with a special Para- 
dise, II, 4; the reading of the — causes tranquillity to 
the believer, II, 4; those — which refuse to believe in 
M. Y. H. are cursed, I, * 


Letters, Infernal (ode os? ol 35 >), Il, 2; all are derived 


from the “Five Letters of } Negation” JY, and on ana- 
lysis become ro, II, 4; — are such as ; do not believe, 
JU Koe ; 

Letters, Number of all the —,= 6005, VIII, 17; Science of 


the — to be diligently studied, III, 16; 70,000 Angels 
watch over each of the —, VII, 1; 30 letters are reckoned 
one “verse” (2.5), VI, 1. 

Letter Mim, II, 16; IX, 3- 


Letter Sém, II, 5; Il, 16; — was the “First to believe’, 
VIII, 15; IX, 3. (See also Husayn, Mullé — of Bush- 
rawayh). 


Letter Shin (“that same Letter Shin who went on foot to 
his house”), IV, 16. 

Letters of the Gospel. See Christians, Firangis, Gospel. 

Letters of the Qur’dn, i.e. Muslims. 
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Letters not to be read without permission, VI, 18; — to 
be answered, VI, 19. 

Lights of the Throne, called also “the Four Lords” (aa)\ Ah 

and the Supporters of Creation, Provision, Life and 

Death, worshipped before God, I, 1; and appear in each 

Manifestation under different guises, Tbid., and cf. WW, 

8; IV, 8; and V, 10; four prayers specified, one for 

each of the —, VIII, 5- 

Logic, its study forbidden as useless, IV, 10. 

Love one another, Believers bidden to —, V, 16. 


Macrocosm, what is in the — is in the Baydn, Ul, 8; the 
People of the Bayan are the-<=,7.5 «10: 
Mahdi, the Wugza-i-Baydn (or Bab) is the —, VIII, 17; TX, 3. 
Maku, the plan of exile and imprisonment of the Bab, II, 2; 
there seems also to be an allusion to — or Chihriq in 
the following obscure passage in We OV: 


ig SMM iss Nia heed 
Man is the Microcosm, III, 9; all things return to the Spirit 
of —, and his Paradise is the Paradise of all things, 
and his form is referable to the Names and Attributes 
of God, IV, 4. See also Components of Man and Body, 
Essential. 

Manifestation. See Zuhir. 

Marriage is obligatory on all, VIII, 15; concerning dowries 
étc., see VI, 7- i 
Mazandaran (“the Land of Mim”), unbelievers not to be 
allowed to dwell in —, VI, 4. 

Mecca, visited yearly by 70,000 pilgrims, VU, 15; allusion 
to the Bab’s own pilgrimage thither, IV, 16. 
Merchants only are permitted to read each other’s corres- 
pondence, VI, 18 (see also under Letters); alteration in 
monetary system will bring loss to —, V, 19; — in 
the lands of the Firangis, V, 5; European — and other 
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Europeans who follow useful trades and professions are 
alone permitted to dwell in the countries of the believers, 
VII, 16; — are permitted to sell opium and alcohol to 
those who need them, IX, 8. 

Mice, the excreta of — do not defile, VI, 17- (See also Bats). 

Microcosm, III, 9; IV, 4. See also under Man. 

Miracle, those who claim to perform —s, VI, 8; the elo- 
quence of the Qur’dn is the supreme — and is the only 
one insisted on, IJ, 1. 

Mirrors, believers in the Baydn compared to —, Exordium ; 
Ill, 7; Ill, 13; unbelievers likened to stones and belie- 
vers to —, VI, 4; the Wugta, or “Point” is the Mirror 
of God, Exordium; M. Y. H. is the same, VI, 10; all 
_—— which advance to meet the sun shall be illuminated, 
IJ, 1; wherever the Tree of Truth dwells even stones 
become —, II, 16; innumerable forms dwell in the shadow 
of each Mirror, III, 2; the Tree of Truth is a perfect 
Mirror of God, III, 5; VI, 10; Letters (2. e. believers) 
Prepiike: = elille12;) Alias the first of — in each Ma- 
nifestation, IIJ, 12; naught should be seen in — save 
the Sun, IV, 6; the Baydn must prepare all to be — 
of M. Y.H., V, 9; the Sun is independent of —, VU, 
15; — of God existed before the Prophet, VI, 7; the 
hearts (e085) of the 18 “Letters of the One” are like 

, V, 17; other books are — of God’s Reet VI, 6; 
— are a suitable decoration for the House of God, IV, 
16; — are to be used, VIII, 6. 

Money must be given to the guardians of God’s Temple, IV, 
18; rearrangement of —, V, 19 (the mathgdl is divided 
into I9 parts; the watindl of silver = 1000 dindrs, and 
the mithgdl of gold = 10,000 dinars). 

Months, the year to contain 19 — , each of 19 days, according 
to the “Number of All Things” ( (sl se = = 361 or 19°), 
and the first month is to be called Baha and the last 
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‘Uld, V, 3. (The complete list of the 19 months is not 
given in the Baydn, but is as follows: (1) Bahd; (2) Falal; 
(3) Famdl; (4) “Agimat; (5) Nur; (6) Rakmat; (7) Kali- 
mat; (8) Kamdl; (9) Asma; (10) ‘Lzzat; (11) Mashiyyat; 
(12) Ldn; (13) Qudrat; (14) Qawl ; (15) Masd’il; (16) Sharaf; 
(17) Sultén; (18) Mutlk ; (19) °Ulé: or in English (1) Splen- 
dour; (2) Glory; (3) Beauty; (4) Greatness; (5) Light; 
(6) Mercy; (7) Words; (8) Perfection; (9) Names; (10) Might; 
(11) Will, (12) Knowledge; (13) Power; (14) Speech; 
(15) Questions; (16) Honour; (17) Authority; (18) Domi- 
nion; (19) Exaltation. The same names are also applied 
in the same order to the 19 days of the month). Each 
day of the month has its own appropriate invocation 
to God, which must be repeated 95 times (according to 
the “Number of & ‘to God’”). Thus on the first day 
the invocation is ee a\, on the second ro a\, and 
on the last i i, Via te ‘ 

Moon, countries in the — observed by astronomers, Waly a8 
the First to believe in M. Y. H. is like the — and those 
who follow him are like stars, VIII, 1. (A dissertation 


on the prophetic or symbolical meaning of the Sun, 
Moon and Stars’ will be found in the Iqan or “Assu- 


rance’’). 

Moses, his book (the Tawrét, or Pentateuch) alluded to, 
Ill, 13. 

Mosques, V, I. 


Moths, those who have eyes to see circle round the Bab like 
— yound a candle until they are consumed, VII, 9. 

Muhammad, the Prophet, has returned to the life of this 
World, I, 1; VU, 15; was the First to believe on the 
Day of Resurrection, I, 1; the souls who believed in — 
have returned, I, 2; the beginning of —’s Mission was 


10 years before his Flight or Hijra, and the beginning 
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of the Bab’s Mission was 1270 years after it (@ 2. A.H. 
1260), Il, 7; — was raised up in the soul of the Vugta 
or “Point”, II, 9; was identical both with Jesus Christ 
and with the Bab, II, 15; VII, 10; why — did not ex- 
plicitly declare himself to be Christ, III, 13; — was 
more excellent than Jesus Christ, III, 4; all the prophets 
are to be seen in —, IV, 6; — was foretold by Jesus 
Christ, IV, 11; VI, 13; the Kaa derives its honour 
from its relation to — IV, 16; — abode for seven years 
in the mountains about Mecca, VII, 15; —’s Mission 
began in the month of Rajab; —’s injunction to destroy 
books which conflicted with the Qur’én, VI, 6; in a 
Manifestation unbelievers were not even permitted to 
possess their own lives, V, 5; — was identical with 
Adam, VII, 2. 

Musical Instruments, may be played on the Naw-riz or 
New-Year’s Day, VI, 14. 

Mustaghath (= 2001), II, 17; III, 15; lamps according to 
the number of — are to be suspended in mosques, V, 

2; the chapters (O\y:\) in the writings of the Nugta are 

from the One (Wéhid) to —, VI, 1; children at birth 

are to be guarded by the number of —, VII, 10; no 

Name is superior to the name —, VII, ro 


Nails, are to be cut, VIII, 6. 
Najaf, inscriptions concerning the Imdms at —, IV, 11. 
Name, the Most Great — (Be e) is M. Y.H., III, 8. 
Name, the Hidden —, I, 1: 
ele & ae olgl bel ll lel age ya i 
(dyite Sd. okey oles Gus de 
Name of Divinity (oa,!i e) includes all Names, and be- 
longs to the Wugza, I, 15. 
Names, the Six —, used as Talismans, VI, to. 
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Names, all good — are to-day included in the Wugta, Il, 5; 
all good — in the Baydn signify Mice Vis Ets ccis LT 


8; — and Attributes comprise Forms, IV, 4; how the 
— are “extended” (or emanate) from God, II, 16; one 
of the — is specially related to every phenomenon, 


Ill, 1; the 19 — which specially appertain to God, and 
which are opposed to the 19 “Letters of Negation” or 
“Gates of Fire”, III, 8; Ill, 9; in the “Station of the 
Spirit” (s\s3 es) naught is seen but the —, and all of 
them are the manifolding of the Primal Unity, IN, 10; 


Science of the — to be studied, III, 16; men are not 
to be veiled by the —, V, 4 (see also s.v. Husayn) ; 
one of the — is to be mentioned on making use of 


anything, V, 9; the — of God, in what fashion they 

should be written out by every believer, VU, 8 (com- 

pare also a very obscure passage in V,*10). Al-Baydn 

is one of the — of God, III, 17; new — which may 

be used by believers in the Baydn, e. g. ‘Abdu'l-Bayan, 

I, 17; Bahd’u’lldh, Jalalu’llah, Jamalw’llah, Naru’llah, 

Fazlu’ll4h, Judu'llah, “Abdu’llah, Dhikru’llah, ete. V, 4. 

 Nawriz (New Year’s Day) is the Day of the Nugta or Point, 
V, 3; — is the Day of God, Via 

Nay (*No”: see also Ld), I, 17; ¢f- Wil ie 

New, All things are to become — in this Manifestation, 

me VIII, 1. 

Niyyat (Intention), VU, 2. 

Nothingness (-3¢) depends on the Wugfa or Point, IY, 8: 

Nugta (“the Point”) has existed from all Eternity; all men 

are created with a natural disposition to recognize it; 

from it were first created 18 Spirits (the “Letters of the 


ry 


Living’, {= Gye) 7. v-); it is the Mirror of God and 


the “Person of the Seven Letters” (42 Gs > wild, g. 0); 
Exordium; the — has always held the position of pre- 
fi 
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cedence (ea! lis), I, 15; until one regards the —, one 
cannot understand how all things are raised up in one 
soul; I, 11; — is the Balance or Standard (¢)\j«) in each 
Manifestation, by which Heaven and Hell are realized, 
and is the Volition of God, II, 13; cf III, 7; Paradise, 
after the last Imdm, returns to the —, IJ, 16; all men 
believe in the —, yet they have not recognized him, 
II, 16; the — has the right to do as he pleases, III, 1 
(cf. IH, 8, and VII, 5); the whole Baydn is the unfol- 
ding of the Point, which is the Primal Will, and resem- 
bles the sun, II, 7 (cf. UI, 10; III, 12 and IV, 12); 
the — is the differentiator of the Letters, III, 8; III, 
10; all men do what they do through the —, III, 8; 
emanation of the Letters from the —, III, 8; all that 
is in the Bismd’lléh is in the —, III, 12; the — has 
two stations, one of Divinity (cin!) or Ipseity (e259), 
and one of Servitude (cooy8) z.e. Humanity, IV, 1; 
the first month of the year, especially the first day of that 
month, is specially consecrated to the —, V, 3. 

Nugta-i-Furgén (“the Point of the Furgdén’”, ze. the Revealer 
of the Qur’dn Muhammad) is identical with the Vugfa-7- 
Baydn, t.e. the Bab, I, 15; VIII, 2. See also Muhammad. 

Nugta-i-Uld (“First” or “Primal Point’). This expression, 
though commonly used by the Babis in speaking of the 
Bab, only occurs once in the Baydu (VI, 15) in the 
following passage: 


NBL ge 58 plael 255 jo SV ond oAl lus 
Del oS dclb aa, 25 lis 3) OE ul Do es ch 
CAM aa yo J Clbsl , al ok a 


Nugia-i-Bayén (‘the Point”, or Revealer, “of the Baydn”, 
the title by which the Bab is generally mentioned) is 


INDEX. LXXXUI 


the promised Qd’im (g.v.), 1, 15; — is the Imam Mahdi, 
(g.v.), VII, 17; IX, 3; — is the Mugta-i-Furgdan (9. v-), 
z. e. the Prophet Muhammad, VIII, 2; all men must 
take refuge with the — until the Day of Resurrection 
(.e. the Day of the Manifestation Of Mig Nyce) alla 
— was first manifested on Friday, 5 Jumdda I, A.H. 
1260 (= May 23, 1844), 11, 7; but in VI, 13 the day 
of the week is more correctly given as Thursday; this 
year (A.H. 1260) is generally spoken of in the Bayan 
as the year 1270 of the Manifestation of Muhammad, 
which is reckoned ten years before the Flight; see II, 
Weg MIN 5 awk TV, 163 IV, 182 Wilts Wis VE ae etc.; 
this year, 1270, corresponds to the number of the Divine 
Attribute 36\ (= 1281) minus 4» (= 11), VII, 10; the 
place of the Manifestation of —, VH, 15; Muhammad 
was raised up in the Spirit of the —, Il, 9; the book 
of the — points to God, and could only be produced 
by Him, Il, 15; commentary on the Swra-7-Yasuf, IV, 
18; — is identical with Christ and Muhammad and all 
preceding and succeeding Prophets, from Adam to M. 
Y.H., If, 12; IL, 15; Ty 133 EV. 22; VILL 2; and 
especially with “the Founder of the Ka’ba”, ze. Mu- 
hammad, IV, 18; enumeration of writings of —, all of 
which are included under the term Baydn, though they 
are of different grades, vz. “verses” in the style of the 


= 2 

Qur’én (<\,\), “supplications” (lel), “commentaries” 

rw), “scientific treatises” ae gyi), and Persian 
Oe 


writings (oy JS), Vi, 075, 1, 23 Nate has=a: 
right to all that is best of its kind, V, 16; VII, 4; all 
that was good in the knowledge of God advanced to 
meet the —, II, 17. 

“Number of All Things” (eal dtc). God has ordered the 
world according to — (= 361, or 19X19), and the 
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arrangement of the Bayan follows this order, Exordium ; 
as does also the Calender (see Months), V; 3- 


One without number (sc YL te},), ze. One in itself, not in 
contradistinction to plurality, VII, 19. 

Opium forbidden, IX, 8. 

Oppression the most grievous sin, V, 19. 


Paper, the best to be used for books and letters, IX, 2. 

Parents to be honoured by their children, IV, 19; believers 
should pray for their —, VII, 16. 

Paradise, or Light (5,3). See Heaven. 

Pentateuch (Tawrdz), called “the Book of 7d’, III, 13. 

Perfume should be used, if practicable, instead of water for 
purification in God’s House, IV, 16; — to be used for 
washing the dead, when practicable, VIII, 11; use of 
— recommended, VI, 2. 

Persian works of the Bab are numerous, IV, 10. 

Pardon to be sought for from the Manifestation, VIII, 3. 

Philosophy, study of — forbidden, IV, 10. 

Pilgrimage created by the word of the Prophet Muhammad, 
Iv, 8; VI, 4; VII, 15;-places of — changed in each 
Manifestation or Prophetic cycle, IV, 12; — why or- 
dained, IV, 16; — should only be undertaken by the 
rich, IV, 18; VI, 16; spiritual meaning of —, IV, 14. 

Pisces (Hut, the Zodiacal Sign of the Fish), the passage of 
the Sun from — to Aries marks the Nawrtz, VI, 14. 

Plato (Aflétin), V1, 1. 

Point. See Wugta. 

Poor, fines assigned to the —, VI, 16. 

Post. See Chdpar. 

Prayers, where and how to be performed, VIIL, 19; must 
not be long and wearisome, /ééd.; a Persian prayer 
recommanded in VIII, 3, runs: “O God, I trust in Thee: 
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grant me salvation on the Day of the Resurrection He 


ceald 555 02 olé |). ps By po» ble ‘5 
— should be performed in an ‘abd, not in a jubba, VUL, 
8; congregational — not permitted save at funerals, 
IX, 9. 
Printing of books recommended, even in the case of the 
: Bayan, VU, 7- 

Prophets, See under Adam, Bab, Fesus Christ, Moses, Mu- 
hammad, Nugta, He whom God shall manifest, Revela- 
tion, Zuhir, etc. 

_ Purification, legal — not required, V, 14; — by water, VI, 
2; is by knowledge and the mention of God, IX, Io. 

Purity, things which enjoy —, V, 14; all water is endowed 
with —; true — belongs only to those who love God, 


VI, 2; — is not destroyed by the excreta of bats, mice, 
etc., VI, 17; — is an essential attribute of M. Y. H., 
VI, 17; what — belongs to, and how it is obtained, 


IX, 10. See also Cleanliness. 


Qd'im (“He who ariseth”, and whose uprising is the Resur- 
rection) has appeared, with the requisite proofs and 
verses, in the Bab or Nugta, I, 15; the fruit of the 
“Qur'an is to recognize the —, IV, 10; all previous 
Manifestations, including that of the Prophet Muhammad, 
were created for the —, IV, 12; one of the signs of 
the —’s advent, véz. that Injustice has filled the earth, 
has been fulfilled, VI, 13; respect for name of the —, 
VI, 16; a tradition of the Imdm Ja‘far-i-Sddiq, related 
by Shaykh Ahmad Ahsa’i, concerning the —, VIL, 2: 

Qibla, the Spiritual —, VU, 19. 

Qirdn (Qrdn, a Persian coin resembling a franc or peseta, 

but now worth less than sixpence) is to contain 28 


nukhids of silver, V, 19. 


LXXXVI INDEX. 


Qur’én, eloquence of the — is the proof of its Divine origin, 
Il, 1; no difference between the — and the Baydn, I, 1; 
— consists of 114 s#ras, or Ig groups of 6, each group 
corresponding to one of the 19 letters in ol oF al e 
Il, 2; — was revealed by the “Tree of Truth”, II, 2; 
— was revealed gradually during a period of 23 years, 


Il, 3; — was first written down by ‘Ali b. Abi Talib 
on the shoulder-blades of sheep, II, 3; the only proof 
of the Divine origin of the — is the verses (éydt) them- 


selves, II, 1; one of the Baydns was also revealed in 
Arabic, so as to be a still more cogent proof than the 
— to the Muslims, II, 14; few men in these days act 
in accordance with the —, and obedience is no longer 
required to it but to the Baydn, II, 6; the fruit of the 
— is belief in this Manifestation. II, 7; both the — and 
the Baydn proceed from the same “Tree of Truth”, 
Il, 12; the — is sad to-day because, though all read 
it, they fail to gather its fruit, which is belief in the 
Bayan, UW, 3; the — is more excellent than the Gospel, 
Ill, 4; the — is sold cheaply in an unseemly way, 
lil, 14; VII, 7; — is badly printed or lithographed 
and sold for the mean price of one grdn, or 28 nukhids 
of silver, VIII, 7; for seven years no one believed in 
ther v.25, DV, 12, except “Alf, IV, 18; VI, 13% 
had all professing Muslims acted consistently with the 
—, no unbelievers would have remained, V, 5; all 
[Muslim] books except the — to be destroyed, VI, 6; 
the whole of the — is summed up in one verse (IV, 
10), U2Z. : 


See OM Se Gel® LAM or 5 ole ge de oll al 
le wet IG dole 33 Bt), Had ait IS le al GN | dad 
Christians who do not accept the — have not really 
believed in Christ, II, 9. 
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-Rad, Siratwr- — (Sura XIII, V. 2), allusion to the —, 
VI, 13. 

Reckoning, the — (cl) will take place in the seventh 
year of the Manifestation of M. Y. H., UJ, 14. 

Red scent, would be used in place of water in God’s house, 
were this practicable, IV, 16. 

Renewal of all books, VII, 1. See also Books. 

Repentance can only be made before God or M. Y. H., VII, 14. 

Resurrection, Muhammad and his Companions were the first 
to believe at the —, I, 1; the true meaning of the — 
not yet understood, and taken in a purely material 
sense by the Shifa, I, 7; — is the period of any Ma- 
nifestation, from the first appearance of the “Tree of 
Truth” until its decline, Ul, 7; Niles eel, 351 the — 
is the time when the perfection of anything is made 
manifest, II, 7; VII, 15: 
JE ie ob Shes ee) DB eld ate oF Fd 
9 ees a9 Jp) dl ALI we JST oyut 4) lS ey! 
“lbs aun afl pel 52 sLtcasenc Hot ph 3! 
jak Stuy ees) BN ells ce oa scale eld» phe 
Jest &\ 282 o v9 J5) > 2 ewn\ aii (lie 59 ole 

6 Done ple ole 

— of one soul for all, II, 9; of the “Letters of the Li- 
ving” in other souls, II, 11; all things have their —, 
even cups and saucers, Il, 11; many souls will remain 
or the Bridge of Sird¢ until, or until after, the —, I], 12; 
God reckons all by one word in the Day of —, I, 14; 
the — has come already, VI, 10; all things, even hours 
and minutes, will appear as men in the —, VI, 14; 
successive —s will follow the Manifestation of M. Y. H., 


VIII, 3; prayer for salvation in the Day of the —, 
VIII, 3 (for text of this, see under Prayers); though: 
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the Day, of the — is called the “Most Great Day” 
(21 re) it is externally just like any other day, and it 
ee by while many are unaware of it; compare, on 
the non-material nature of the —, VU, 19. 
Revelation: “verses” (EAS) are the appropriate sign of a 
Divine —, I, 1; (compare II, 1; UI, 15; IV, 5); the 
proof of a new — is adapted to the needs of the age 
and the development of men’s minds, and in each age 
that which men held in the highest esteem has been 
made the criterion, e.g. in the case of the Qur’dn elo- 
quence, in the case of the Baydn wisdom (oles), etem 
II, 1; — is not to be subjected to the rules of criticism, 
being itself the criterion or standard whence these rules 
are derived, II, 1; — is the permanent or “silent” Proof, 
Il, 2; if those who have accepted an earlier — refuse 
to accept a subsequent one, their belief becomes null 
and void, IV, 2; — is a creative force, IV, 8. 
Rings are to be placed on the fingers of the dead, V, 12; 
— on which are inscribed the ee words: 


ose 4 iste se & il gg bls & Al El 
are to be worn by believers, VI, 10; all believers, com- 
pared to the Prophet or “Manifestation” of the time, 
are like — on the fingers, VII, 19; nineteen — inscribed 
with the Names of God are to be left by every believer 
to his heirs, VIII, 2; — are to be placed on the right 
hand of the dead, and are to be inscribed (VII, 11) 
when the deceased is a man as follows: 


Mee 4h oS, eee by Mg bedi ob 


and when the deceased is a woman as follows: 
2st IS de dl IT, ee bg LOM 5 a }ge~dl Elle by 


V8 


LXXXIX 


INDEX. 
Rose, a — given by a Christian to a believer becomes 
pure, V, 7- 
Rose-water to be used, when possible, for washing the dead, 
VIIl, 11. 


Sadiq, Imam Ja‘far-i. —, 1, 95 Vill, 2: 
Salém, Salutation, form to be used, VI, 5. (Between men 
the — is )8\ a\ and the answer & as\; between 


women it is 4) 4i\ and the answer is \z\ al. 
Salman the Persian, allusion to —, NiGeonieg NA Ep 
Salvation, action in accordance with the precepts of the 
Bayan suffices to secure — in the Day of Resurrection, 
VI, 8; what — is, VI, 15; how good — is, VII, 2. 
Sanctuary in the houses of the Letters of the Living, IV, 
14; IV, 15. (For description of these houses, see We 


and V, 2). 
Saucer, II, 2. See Cup and —, Resurrection. 
Sciences, unprofitable — not to be studied, IV, 10; — avail 


nothing without knowledge of God, Vi, 1; what are 


true —, VI, 13. 
Sea, hardships of those who travel or work on the —, IV, 
16; VI, 16. 
Seed, Adam in the degree of —, III, 13; the Baydn is now 
. in the degree of —, Il, 7; — is pure, V, 15. 


Talismans, the study of sciences bearing on the construction 

of — recommended, II, 16; — to enable the wearer 

to recognize M. Y. H. on his appearance, VI, 10; VII, 

io. For this purpose are recommended rings of red 

cornelian bearing the inscription: : 
cogule J IS BE Al yg2 b Eb s & aa) 

* 
Also the use of the name Mustaghdth (claiaa). See 


also, on the Se and g\so, V, 10. 
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Ta‘ziyas. Those who therein mourn the death of al-Husayn 
and the other martyrs of Isl4m do withal persecute the 
Bab, who is identical with al-Husayn, IV, 5. See also 
VI, 13, where the Musulmdns are accused of venerating 
the tombs of the Imdms, yet refusing to recognize their 
return. . 

Telescopes, allusion to —, VI, 13. 

Tithe. Every one possessing money or property exceeding 
in value 100 mithgdls of gold must give 19 mzthgdals 
to the “Letters of the Living” or to their descendants, . 
VES 6; , 

Tobacco, its use forbidden, IX, 7. 

Tomb, what is meant by the “Questioning of the —”, I, 
10; the — of the believer is a garden of Paradise, I, 
9; concerning the truth of the —, I, 9. 

Trade, the essential condition of any transaction is that both 
parties to it should be satisfied, V, 18; travelling for 
purposes of — is permitted, VI, 16; only such of the 
unbeliévers as come for purposes of — are permitted 
to dwell in the lands of the believers, VII, 16; — in 
opium and intoxicating liquors, how regulated, IX, 8. 

_ Tradition concerning the Qd’ém (q. v.) that “he shall be bought 
and sold like Joseph’, IV, 4; — of the Imam Ja‘far-i- 
Sdéddiq, VIII, 2. a 

Travelling discouraged, VI, 16 (except for purposes of Trade, 
g. U.). | 

“Tree of Truth” (nage y ye). the Prophet Muhammad and 
the Bab so called, II, 2; — is the Revealer both of 
the Qur’dn and of the Baydn, Il, 12; the Word of the 
— has creative power, III, 2: the — has regard for the 
capacity of its hearers, VII, to. 

“Tree of Denial” dwells in the “Land of the Fire”, II, 5. 
(Hajji Muhammad Karim Khan is probably intended by 
this name, since he was the Bab’s chief opponent, and 
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he dwelt in Kirmdn (g.v-), which is entitled the “Land 

of Flames”, gle Udy). See also under Zagqum. 
Tribute, the King is entitled to a — of half a gran (500 
dinérs) on each mithgdl of gold, and one ‘shdéhi on each 
mithgal of silver, V; 10: 


‘Ulamé (Doctors of Theology) are answerable for men’s er- 
rors, Il, 1; because to them men look for guidance, IX, 
Boe rebuked, IV, 10; — of Bayén, how they should 
occupy themselves, Ill, 16; — of Bayan will not be 
accounted superior to the common people in the day 
of M. Y.H., IV, 18. 

Unbelievers are not to be killed, but are to be treated 
justly, IV, 5; but their property may be confiscated, 
V,5; VUI, 15; how this confiscated property may be 
used, V, 6; — are not to be permitted to dwell in cer- 
tain Persian provinces, VI, 43 VII, 16; — are like 
stones, while believers are like mirrors, VI,.4; con- 
version of — is an act of great merit, VII, 2; souls of 
— are seized upon by the devils, VIII, 11; marriage 
with — is unlawful, VIII, 15. 

Uncleanness, legal — abolished, V,14; VI, 17- (Cf. also Wiz 
on the purity of gifts made by unbelievers to believers, 
and see also s. v. Purity). 


Verse (dayt, =») is computed as 30 letters, Wipe 


Verses (aydt, Se “sions’’) are the essential proof of a pro- 
phet’s Divine mission, VI, 7; VL 8; VI, 15; and God 
alone is able to produce them, VI, 8; VIL 13. See also 
Revelation. 


Wéhid (= 3o\p =6+148+4= 19). See One, Number of 
All Things, Letters of the Living, etc. 
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Water is essentially pure, alike in small and in large quan- 
tities VI, #2. 

Weak, the — are to be treated with consideration, VI, 16. 

Wife, cohabitation with — prescribed as a punishment, VI, 

11; VI, 16. See also Divorce, Dowry, Marriage. 

Wine forbidden, IV, 8. 

Women are not to perform pilgrimages, IV, 18; — are to 
go to the mosques to perform their devotions at night, 
IV, 19; — are called “Possessors of the Circles” (53 


P Wau evillsa 8 VILL, 6; sare to writethe word Bim 


(e*) on their breasts with henna, VIII, 6; — may be 
spoken to, VIII, 10. 

Works will not save without Faith, VII 3: 

Worlds, the — had their beginning first in Will (10\,\) and 
then in Volition (ude), II, 16; other — existed before 
this, III, 13; IV, 14; the — of Souls (i) and Ho- 
rizons (a5) correspond, II, 16. 

Worship, the most acceptable is to make others happy, V, 19: 

Writing, the New — (as: tas), TIL, 17; 19 different kinds 
of —, beginning with the Khatt-i-Abhd and ending with 
the Khatt-i-AUd, VU, 1; of shikasta — only the best 
and most legible is to be used, /éid., and Wy ig. 


“Yea”. See Bald. 
Year, how arranged, V, 3. See also Months. 
Yusuf. See Foseph. 


Zaqqin, Tree of —, its leaf prohibited, IX, 7. This appears 
to refer to’ the Bab’s great antagonist Hajji Muhammad 
Karim Khan of Kirman (see “Tree of Denial’), the head 
of the modern Shaykhis, who wrote at least two books, 
entitled \bl.| gle3\ and ole +8 in refutation of the 
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Bdb and his doctrines. It is said that when one of these 
books was brought to the Bab, he requested some one 
who was present to read a portion from the beginning, 
in which the author, after mentioning his name, Karim 
ibn Ibrahim, described himself as athim (,\), 2 word 
which means “sinner”, but in a much worse “sense than 
mujrim (¢ 2) and other words commonly used in self- 
depreciation. On hearing this the Bab said, “That is 
enough; read no further; he has answered himself”, and 
wrote on the book gels =. and sent it back to the 
author. The allusion is to the Séra of the Qur’dn en- 
titled “Smoke”, in which occur the following passages: 


Wasibeel at ath. SN ee) 
“Verily the Tree of Zaggim is the food of the sinful 
one (al-athim) ..- Taste [thereof ]: verily thou art the 
mighty, the, noble” (Karim). Besides these curious co- 
incidences, the Babis find another allusion to Karim 
Khan in the letters = (of which the numerical value 
is 48) prefixed to the Stra, for they say that it was 
in the year 1248 that he first advanced his claim to be the 

* — Rukn-i-Rdbi’ or ‘Fourth support”; but this appears to 
me doubtful, since whatever claim he advanced must, I 
think, have been subsequent to the death of Hajji 
Sayyid Kazim of Rasht, amongst whose disciples both 
he and the Bab were reckoned. 

Zikr ( 3), or ejaculatory prayer, is not pleasing to God in 
excess, IX, 4. 

Zoroastrianism, traces of its influence in the Bab’s doctrines 
and institutions. (1) In the method of washing, VI, 2. 
(2) In the salutation of the sun, VIL, 17- (3) In the 
restoration of the old solar year with the Nawris (New 
Years Day) or Vernal Equinox as its beginning, and 
the 5 intercalary days (corresponding to the Zoroastrian 
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gatés) to make up the “Number of All Things” (19 x 
19 = 361) to 366 or 365, as may be required to com- 
plete the solar year. See under Months. (4) The com- 
mand to bury the dead in stone coffins (V, 12) may 
also have been prompted by a desire to prevent the 
defilement of the earth, for the essential purity of the 
elements (especially Water) is insisted upon in the Baydn. — 
See Purity. 

Zuhirs (“Manifestations” or Dispensations) are Manifestations 
of the “Primal Volition” (4J;\ 22+), IL, 9; IV, 25 or 
of the “Point” (Vugia), Il, 13; the later — contain by 
inclusion all the preceding —, II, 13; whoever believes 
in one — believes in all preceding ones, III, 15; — have 
neither beginning nor end, III, 15; IV, 12; VU, 13; 
other — shall succeed that of M. Y.H., IX, 9; the 
successive — in their increasing perfection compared to 
a boy in successive stages of growth, III, 13; HI, 15; 
V, 4; VIII, 2; all actions are to be performed for and 
in the name of the Manifestation of the Age, for such 
only are truly done “for God” (a), IV, 2; VII, 2; a 
new Manifestation takes place whenever men are ready 
for it, II, 9; VI, 13; but only God knows when it will 
ibe. VII, 10; II, 15; all — are identical, VII, 10; VING 
2: Il, 12; IV, 12; all — are created for the last one, 


IV, 2; which, however, needs all the previous ones, V, 
4; those who truly believe in one — believe in all 
succeeding ones, II, 9; many who are highest in one — 
shall be lowest in the next, II, 16; Ill, 15; the writings 
of each — are a gift to the next, II, 19; successive — 
are like the same sun arising day after day, IV, 12; 
VII, 15; VIII, 1; 1270 years have elapsed between the 
last — and this (see Mugta-i-Baydn); the Manifestation 
is Paradise to believers, II, 1; the proof of each — is 
what most appeals to the age in which it takes place, 
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Exordium, and II, 1; the proof given in this Manifes- 
tation is the same that was given in the last (v7z. 
“verses”, dydi), in the Qur’dn, and is appealed to by 
Muslims, II, 14; — are intended by “the Bridge of 
Sirét’, Il, 12; knowledge of the Manifestation is know- 
ledge of God, and refuge with the Manifestation is refuge 
with God, II, 4; in each Manifestation God judges all 
by one word, II, 14; the Person of the Manifestation 
in a “Speaking Proof” so long as he endures, II, 3. 


END OF CONCORDANCE OF THE PERSIAN BA VAN, 


It is to be observed that, as Gobineau has correctly pointed 
out, all the later writings of the Bab are included in the 
term Baydn (IL, 17), though it is specially applied to those 
written in the Qur’dnic style (z.e. “verses”, dydt). Gobineau 
reckons three Baydus, two in Arabic, of which one is much 
longer than the other, and one in Persian. It is to the latter 
that this Index applies. I read it through and made an 
abstract of the contents, in which I endeavoured to note 
every point of interest or importance, and from this abstract 
I constructed the Index or Concordance printed above. As 
the Persian Baydn has never been printed, reference could 
only be made to the Sections into which it is divided. It 
was evidently planned to consist of 19 Wéhids, or “Unities”, 
each containing 19 Bdbs, or chapters, but only half was 
written, and it ends with Wé/id IX, chapter 10, thus con- 
taining in all 8 x 19 + 10 = 162 sections. It appears to have 
been purposely left unfinished, so that the remainder might 
be added by “Him whom God shall manifest”. Part, but not 
the whole, of this Supplement was written by Swb/-2-Azal, 


